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— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii i opinie Komisji Gospodar-

1.

2.
znaczacych zmian do swojego projektu lub zastapienie go innym tekstem;

3.

czej i Monetarnej oraz Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczen-
stwa Zywnosci (A6-0099/2005),

zatwierdza projekt Komisji po poprawkach;

zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jezeli uzna ona za stosowne wprowadzenie

zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

P6_TC1-COD(2003)0301

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 5 lipca 2005 rw celu
przyjecia dyrektywy 2005.../WE Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacej dzialad na rzecz

zagwarantowania bezpieczefistwa dostaw energii elektrycznej i inwestycji infrastrukturalnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

Uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska, a w szczegdlnosci art. 95 tego Traktatu,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (1),

po zasiggnieciu opinii Komitetu Regionow,

Stanowigc zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Traktatu (3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

(2)

Dyrektywa 2003/54/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2003 r. dotyczaca wspol-
nych zasad rynku wewngtrznego energii elektrycznej (}) byla bardzo waznym wkladem w utworzenie
rynku wewnetrznego energii elektrycznej. Zapewnienie wysokiego bezpieczenstwa dostaw jest podsta-
wowym warunkiem pomyslnego funkcjonowania rynku wewnetrznego, a zgodnie z postanowieniami
wymienionej dyrektywy Pafistwa Czlonkowskie moga nakladaé na przedsicbiorstwa energetyczne
zobowiazania, miedzy innymi dotyczace bezpieczenstwa dostaw. Te zobowigzania dotyczgce ushug
powszechnych powinny by¢ okreslone mozliwie jak najdokladniej i w sposéb jak najbardziej precyzyjny
i nie powinny prowadzi¢ do sytuacji, w ktérej mozliwosci produkcyjne tworzone sa w rozmiarze
przekraczajacym ilo§¢ niezbedng do zapobiegania przerwom w dostawach energii dla odbiorcéw kon-

cowych.

Zapotrzebowanie na energig elektryczng jest zwykle przewidywane w ramach okreséw Sredniotermi-
nowych, na podstawie scenariuszy opracowywanych przez operatorow systemu przesylowego lub
przez inne organizacje zdolne do ich sporzqdzenia na wniosek danego Paristwa Czlonkowskiego.

Konkurencyjny i jednolity rynek energii elektrycznej UE stwarza konieczno$¢ przygotowania przejrzys-
tych i niedyskryminacyjnych polityk bezpieczenstwa dostaw energii elektrycznej, zgodnych z wymo-
gami takiego rynku. Brak takich polityk w poszczegdlnych Panstwach Czlonkowskich lub istotne r6z-
nice pomigdzy politykami Panistw Czlonkowskich moglyby prowadzi¢ do zakldceri konkurenciji.
Precyzyjne okreslenie zadan i obowiazkéw wlasciwych wladz i samych Paristw Czlonkowskich oraz
wszystkich wlasciwych uczestnikéw rynku energetycznego jest w zwiazku z tym kluczowe dla zagwa-
rantowania bezpieczeristwa dostaw energii elektrycznej i sprawnego funkcjonowania rynku wew-
netrznego, jednoczesnie unikajac stwarzania przeszkod dla nowych przedsigbiorstw wchodzacych na
rynek, takich jak spétki produkujgce lub dostarczajgce energie elektryczng w Patistwie Czlonkow-
skim, ktdre niedawno rozpoczely swojq dzialalno$é w tym Paristwie Czlonkowskim oraz unikajgc
wywolywania zaklocen wewnetrznego rynku energii elektrycznej lub istotnych trudnoéci dla uczestni-
kow rynku, w tym przedsigbiorstw, ktére majq niewielki udzial w rynku, takich jak producenci i
dostawcy o bardzo niewielkim udziale we wlasciwym rynku wspdlnotowym.
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Dz.U. C 120 z 20.5.2005, str. 119.
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lipca 2005 r.
Dz.U. L 176 z 15.7.2003, str. 37. Dyrektywa zmieniona dyrektywg Rady 2004/85/WE (Dz.U. L 236 z 7.7.2004, str. 10).
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Decyzja nr 1229/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2003 r. ustanawia-
jaca zbior wytycznych dla transeuropejskich sieci energetycznych (') okresla zbior wytycznych doty-
czqcych polityki wspdlnotowej w dziedzinie transeuropejskich sieci energetycznych; rozporzgdzenie
(WE) nr 1228/2003 z dnia 26 czerwca 2003 r. Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie warun-
kow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej () okresla, mie-
dzy innymi, ogdlne zasady i szczegélowe przepisy dotyczqce zarzgdzania ograniczeniami przesylo-
wymi.

Podczas wspierania produkcji energii elektrycznej z odnawialnych Zrodel energii konieczne jest takze,
w razie wystgpienia technicznych potrzeb, zapewnienie powigzanych rezerwowych zdolnosci wytwor-
czych w celu utrzymania niezawodnej i bezpiecznej sieci energetycznej.

W celu spelnienia przyjetych przez Wspélnotg zobowigzari w zakresie ochrony $rodowiska natural-
nego, jak réwniez zmniejszenia uzaleznienia od zewnetrznych Zrédet energii, nalezy wzigé pod uwage
dlugoterminowe skutki wzrostu zapotrzebowania na energig elektryczng.

Wspblpraca pomigdzy krajowymi operatorami systeméw przekazu w kwestiach odnoszacych si¢ do
bezpieczeristwa sieci, w tym okre$lenia zdolnosci przesylowej, dostarczania informacji oraz modelo-
wanie sieci jest niezbednym warunkiem rozwoju i dobrego funkcjonowania rynku wewnetrznego oraz
powinna ulec poprawie. Brak koordynacji dotyczacej bezpieczenstwa sieci ma negatywny wplyw na
rozwéj wyréwnanych warunkéw konkurencii.

Glownym celem stosownych przepisow i zaleceri technicznych, takich jak te ujete w podreczniku
eksploatacji Unii Koordynacyjnej Przesylu Energii Elektrycznej (UCTE) oraz podobnych przepiséw
i zalecefi opracowanych przez NORDEL, Baltycki Kodeks Sieciowy, a takze przepiséw i zaleceri
odnoszgcych sig do systeméw w Wielkiej Brytanii i Irlandii jest zapewnienie technicznego wsparcia
podczas eksploatacji wspdlnej sieci, a tym samym przyczynienie si¢ do zaspokojenia potrzeby cigglej
eksploatacji sieci w razie awarii systemu w jednym lub kilku punktach sieci oraz zminimalizowanie
kosztow zwigzanych ze zlagodzeniem skutkéw zakloceri w dostawach, ktdre nastgpily na skutek
awarii.

Operatorzy systemu przesylowego i dystrybugi powinni zobowigzani by¢ do dostarczania wysokiej
jakosci ustug odbiorcom koficowym w zakresie czestotliwosci i czasu trwania rozlaczenia odbiorcéw.

(10) Srodki, ktdre mogq by¢ wykorzystane w celu zapewnienia utrzymania odpowiednich poziomdw

rezerwowych zdolnosci wytwdrczych, powinny opieral si¢ na mechanizmach rynkowych i powinny
by¢ niedyskryminacyjne; mogq do nich nalezec takie Srodki jak: gwarancje i porozumienia kontrak-
towe oraz mozliwosci i zobowigzania odnoszgce sig do zdolnosci. Srodki te mogq zostaé takze uzu-
pelnione o inne niedyskryminacyjne instrumenty takie jak oplaty za moc.

(11) W celu zapewnienia wczesniejszego dostgpu do odpowiednich informacji, Paristwa Czlonkowskie

(12)

(13)

powinny publikowal informacje o Srodkach stuigcych utrzymaniu réwnowagi migdzy podaig a
popytem na energie elektryczng wsrdd faktycznych i potencjalnych inwestoréw w dziedzinie wytwa-
rzania energii oraz wsrod jej odbiorcow.

Bez uszczerbku dla art. 86, 87 i 88 Traktatu, wazne jest, aby Panstwa Czlonkowskie ustanowily jedno-
znaczne, odpowiednie i stabilne ramy, ktore pomoga zapewni¢ bezpieczenistwo dostaw energii elek-
trycznej i sprzyjaja inwestycjom w zdolno$¢ wytworcza i narzedzia zarzadzania popytem. Wazne jest
réwniez podjecie odpowiednich $rodkéw w celu zapewnienia ram regulacyjnych i w celu zachecenia
do inwestowania w nowe polaczenia przesylowe, szczeg6lnie pomiedzy Pafistwami Czlonkowskimi.

Rada Europejska w Barcelonie uzgodnila poziom polaczen wzajemnych pomiedzy Paiistwami Czlon-
kowskimi. Niskie poziomy polaczefi wzajemnych przynosza skutek w postaci fragmentacji rynku i
utrudniaja rozwéj konkurencji. Istnienie odpowiedniej fizycznej zdolnosci przesylowej polaczen wza-
jemnych, w tym rowniez polgczeri transgranicznych, jest sprawa kluczowa, ale nie jest warunkiem
wystarczajacym dla pelnego rozwoju konkurencji. W interesie odbiorcéw koricowych nalezy racjonal-
nie wywazy( potencjalne korzysci, ktére przyniosq projektowane nowe polgczenia migdzysystemowe i
koszty takich projektow.

(14) Poniewaz istotne jest ustalenie maksymalnych dostepnych mocy przesylowych bez naruszania wymo-

()
)

g0w bezpiecznego dzialania sieci energetycznej, istotne jest rowniez w zwigzku z tym zapewnienie
pelnej przejrzystosci w zakresie obliczania i alokacji zdolnoSci w systemie przesylowym. W ten spo-
sob mozna by lepiej wykorzystaé istniejgcq zdolno$é, a na rynek nie bedg wysylane Zadne falszywe
sygnaly o niedoborach., co przyczyni si¢ do osiggnigcia w pelni konkurencyjnego rynku wewnegtrz-
nego, okreslonego w dyrektywie 2003/54/WE.

Dz.U. L 176 z 15.7.2003, str. 11.
Dz.U. L 176 z 15.7.2003, str. 1. Rozporzgdzenie zmienione rozporzqdzeniem Rady (WE) nr 1223/2004 (Dz.U. L
233 z 2.7.2004, str. 3).
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(15) Operatorzy systemu przesytowego i dystrybucyjnego potrzebuja odpowiednich i stabilnych ram regu-
lacyjnych dla inwestycji, jak rowniez dla konserwacji i modernizacji sieci.

(16) Przepisy art. 4 dyrektywy 2003/54/WE wymagajg od Paiistw Czlonkowskich monitorowania i
przedtozenia sprawozdania z bezpieczefistwa dostaw energii elektrycznej. Sprawozdanie to powinno
zawieral analizg krdtko-, Srednio- i dlugoterminowych czynnikéw istotnych dla bezpieczeristwa
dostaw, w tym zamiaréw podejmowania inwestycji przez operatoréw systeméw przesylowych. Od
Paristw Czlonkowskich oczekuje sig, ze przy opracowywaniu tego sprawozdania odniosq si¢ do infor-
macji i ocen realizowanych juz obecnie przez operatoréw systemu przesylowego, zaréwno indywi-
dualnie, jak i zbiorowo, w tym na szczeblu europejskim.

(17) Pafistwa Czlonkowskie powinny zapewnic skuteczne wdroZenie niniejszej dyrektywy.

(18) Zgodnie z zasadami pomocniczosci i proporcjonalnosci zawartymi w art. 5 Traktatu, cele proponowa-
nych dzialaf, a mianowicie bezpieczne dostawy energii elektrycznej oparte na uczciwej konkurencji i
utworzenie w pelni dzialajgcego rynku wewngtrznego energii elektrycznej, nie moga by¢ w wystar-
czajacym stopniu osiagniete przez Panstwa Czlonkowskie, a zatem, ze wzgledu na zakres i skutki
dzialaf, mogg by¢ w wigkszym stopniu osiagniete przez Wspodlnote. Niniejsza dyrektywa ogranicza
sie do minimum wymaganego do osiagniecia tych celéw i nie wykracza poza to, co jest do tego
niezbedne.

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres zastosowania

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia dzialania majace na celu zagwarantowanie bezpieczeristwa dostaw
energii elektrycznej w celu zapewnienia wlasciwego funkcjonowania rynku wewngtrznego energii elek-
trycznej UE oraz zagwarantowanie

—  odpowiedniego poziomu zdolnosci wytwdrczej,

—  odpowiedniej réwnowagi migdzy popytem i podaiq, oraz
—  odpowiedniego poziomu wzajemnych polgczeti pomigdzy Paristwami Czlonkowskimi.
2. Ustala ona ramy, w ktérych Paistwa Czlonkowskie okreslajg przejrzyste, stabilne i niedyskrymina-

cyjne polityki dotyczace bezpieczenstwa dostaw energii elektrycznej, zgodne z wymogami konkurencyjnego
i wewnetrznego rynku energii elektrycznej.

Artykut 2

Definicje
Do celéw niniejszej dyrektywy stosuje sig definicje zawarte w art. 2 dyrektywy 2003/54/WE. Ponadto,
stosuje si¢ réwnieZ nastepujace definicje:

a) ,organ regulacyjny”, oznacza organy regulacyjne w Paristwach Czlonkowskich wyznaczone zgodnie
z art. 23 dyrektywy 2003/54/WE;

b)  ,Dbezpieczeristwo dostaw energii elektrycznej” oznacza zdolno$¢ systemu energetycznego do dostar-
czania koricowym uzytkownikom energii elektrycznej, jak przewidziano w niniejszej dyrektywie;

c)  .bezpieczeristwo operacyjne sieci” oznacza nieprzerwane dzialanie sieci przesylowej i, jezeli ma to
zastosowanie, sieci dystrybucyjnej, w dajgcych si¢ przewidzie¢ okoliczno$ciach;

d)  ,zréwnowazZenie podazy i popytu” oznacza zaspokajanie dajgcego si¢ przewidzie¢ popytu odbiorcow
na energig elektryczng bez uciekania si¢ do wdrazania dzialati w celu zmniejszenia zuZycia energii

elektrycznej.
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Artykut 3
Zasady ogélne

1.  Paiistwa Czlonkowskie zapewniajqg wysoki poziom bezpieczenstwa dostaw energii elektrycznej
poprzez podjecie koniecznych Srodkéw majgcych na celu sprzyjanie stabilnemu klimatowi inwestycyjnemu
oraz poprzez okreslenie rol i obowigzkéw wlasciwych wladz i wszystkich istotnych uczestnikéw rynku, a
takze przez podawanie do publicznej wiadomo$ci informacji na ten temat. Do istotnych uczestnikéw
rynku nalezq migdzy innymi: operatorzy systemu przesylowego i systemu dystrybucyjnego, wytworcy ener-
gii elektrycznej, jej dostawcy i odbiorcy koticowi.

2. Podczas wdrazaniu $rodkow, o ktorych mowa w ust. 1, Paristwa Czlonkowskie biorg pod uwage:
a)  znaczenie zapewnienia cigglosci dostaw energii elektrycznej;
b)  znaczenie przejrzystych i stabilnych ram regulacyjnych;

¢)  rynek wewngtrzny i mozliwosci wspélpracy transgranicznej w zakresie bezpieczeristwa dostaw ener-
gii elektrycznej;

d)  potrzebe zapewnienia biezgcego utrzymania, a w razie koniecznosci modernizacji sieci przesylowych
i dystrybucyjnych w celu zapewnienia wlasciwej pracy sieci;

€)  znaczenie zapewnienia prawidlowego wykonania dyrektywy 2001/77|WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 27 wrzesnia 2001 r. w sprawie wspierania produkci na rynku wewnetrznym energii elektrycznej
wytwarzanej ze Zrodet odnawialnych (') i dyrektywy 2004/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
11 lutego 2004 r. w sprawie wspierania wspolwytwarzania opartego na uzytecznej podaiy na ener-
gie cieplng na rynku wewngtrznym energii (°), w takim zakresie, w jakim ich przepisy odnoszq si¢ do
bezpieczetistwa dostaw energii elektrycznej;

fy  potrzebe zapewnienia wystarczajgcych rezerwowych zdolnosci przesytowych i wytwdrczych w celu
zapewnienia stabilnej eksploatacji; oraz

g)  znaczenie sprzyjania ustanawianiu rynkéw hurtowych o wysokiej plynnosci.

3. Podczas realizacji Srodkéw, o ktdrych mowa w ust. 1, Pasistwa Czlonkowskie mogq takze wzig¢ pod
uwage:

a)  stopieri dywersyfikacji Zrédel wytwarzania energii elektrycznej na poziomie krajowym lub wlasci-
wym poziomie regionalnym;

b)  znaczenie ograniczenia dlugoterminowych skutkow wzrostu zapotrzebowania na energie elektryczng;

c)  znaczenie wspierania efektywnosci energetycznej i przyjmowania nowych technologii, w szczegdl-

nosci technologii zarzgdzania popytem, technologii odnawialnych Zrédet energii i wytwarzania roz-
proszonego; oraz

d)  znaczenie usuwania barier administracyjnych dla inwestycji w infrastrukture i zdolnosci wytwdrcze.

4. Pafstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze wszelkie $rodki przyjete zgodnie z niniejszg dyrektywq sg nie-
dyskryminacyjne i nie stanowia nadmiernego cigzaru dla uczestnikow rynku, w tym dla podmiotéw wcho-
dzgcych na rynek i spotek majacych niewielki udziat w rynku. Pafistwa Czlonkowskie, przed ich przyjeciem,
biorg takze pod uwage wplyw $rodkéw na ceng energii elektrycznej dla odbiorcéw konicowych.

5. W zwigzku z zapewnianiem wlasciwego poziomu polgczeri migdzysystemowych migdzy Paristwami
Czlonkowskimi, zgodnie z art. 1 ust. 1 akapit trzeci, zwraca sig szczegolng uwage na:

—  specyfike polozenia geograficznego kazidego z Paristw Czlonkowskich,

—  zachowanie wlasciwej réwnowagi migdzy kosztami budowy nowych polgczeri migdzysystemowych a
korzysciami z nich plyngcych dla odbiorcéw koricowych oraz

—  zagwarantowanie, Ze istniejgce polgczenia migdzysystemowe sq wykorzystywane moZliwie najefek-

tywniej.

() Dz.U. L 283 z 27.10.2001, str. 33. Dyrektywa zmieniona Aktem Przystgpienia z 2003 .
() DzU.L 52 z 21.2.2004, str. 50.
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Artykut 4

Bezpieczefistwo operacyjne sieci

1. a) Panstwa Czlonkowskie lub wlasciwe wladze zapewnia ustanowienie przez operatorow systemu
przesytowego minimalnych zasad operacyjnych oraz obowigzkéw odnoszgcych si¢ do bezpieczenistwa
sieci.

Przed ustanowieniem tych zasad i obowigzkow, konsultujg je z istotnymi uczestnikami rynku w
zainteresowanych patistwach, z ktorymi istniejg polgczenia migdzysystemowe.

b)  Niezaleznie od pierwszego akapitu lit. a), Paristwa Czlonkowskie mogg wymagaé, aby operatorzy
systemu przesylowego przedstawili powyisze zasady i obowigzki wlasciwym wladzom do akceptacji.

¢)  Paristwa Czlonkowskie zapewniajq, ze operatorzy systemu przesylowego, a w stosownych przypad-
kach takze systemu dystrybucyjnego, stosujg si¢ do minimalnych zasad operacyjnych i obowigzkow
odnoszqcych sig do bezpieczeristwa sieci.

d)  Pafistwa Czlonkowskie wymagajq od operatorow systemu przesylowego utrzymywania odpowied-
niego poziomu bezpieczeristwa operacyjnego sieci.

W tym celu operatorzy systemu przesylowego utrzymujq odpowiedni poziom technicznych rezerwo-
wych zdolnosci przesylowych z uwagi na bezpieczeristwo operacyjne sieci oraz wspélpracujq z zain-
teresowanymi operatorami systemu przesylowego, z ktérymi sq polgczeni.

Poziom przewidywalnych warunkéw, w ktorych zachowane jest bezpieczeristwo, okreslony jest w
zasadach dotyczgcych bezpieczetistwa operacyjnego sieci.

e)  Paristwa Czlonkowskie zapewniajq, w szczegdlnosci, Ze operatorzy wzajemnie polgczonych systemow
przesylu a takze, w odpowiednich przypadkach, systemow dystrybucji wymieniajq informacje doty-
czqce funkcjonowania sieci szybko i efektywnie, zgodnie z minimalnymi obowigzkami operacyjnymi.
Tym samym obowigzkom podlegajg, w odpowiednich przypadkach, operatorzy systeméw przesylu i
dystrybugji, ktorzy sq polgczeni z operatorami systemow poza Wspdlnotq.

2. Panstwa Czlonkowskie lub wlasciwe wladze gwarantujg, ze operatorzy systemu przesy}owego aw
stosownych przypadkach, systemu dystrybucyjnego okreﬂa)q i przestrzegajg wymagania zwigzane z
jakoscig dostaw oraz z bezpieczng eksploatacjq sieci. Cele te podlegajg zatwierdzeniu przez Paristwa
Czlonkowskie lub wlasciwe wladze, a ich realizacja jest przez nie monitorowana. Sq obiektywne, prze-
jrzyste i niedyskryminacyjne oraz podaje si¢ je do publicznej wiadomosci.

3.  Podczas podejmowania srodkow, o ktérych mowa w art. 24 dyrektywy 2003/54/WE oraz w art. 6
rozporzgdzenia (WE) nr 1228/2003, Paristwa Czlonkowskie traktujq tak samo kontrakty transgraniczne
jak i krajowe.

Paristwa Czlonkowskie zapewniajg, Ze ograniczenia dostaw w sytuacjach awaryjnych wprowadzane sq na
podstawie okreslonych z gory kryteriéw odnoszqcych si¢ do zarzqdzania przez operatoréw systemu prze-
sylowego w sytuacji braku rownowagi. Wszelkie Srodki zabezpieczajqce podejmowane sqg w ramach Sci-
stych konsultacji z innymi istotnymi operatorami systemu przesylowego, w uznaniu wlasciwych uméw
dwustronnych, w tym porozumieri w sprawie wymiany informacji.

Artykul 5

Utrzymywanie rownowagi miedzy podazg a popytem

1.  Paiistwa Czlonkowskie podejmuja wlasciwe Srodki w celu utrzymania réwnowagi pomiedzy popytem
na energie elektryczng a dostgpnoscia zdolnosci wytworczej.

W szczegblnosci Panstwa Czlonkowskie:

—  bez naruszenia szczegdlnych wymogow malych systemow wydzielonych, wspierajg ustanawianie ram
rynku hurtowego, zapewniajgcych odpowiednie sygnaly cenowe w odniesieniu do wytwarzania i
zuzycia energii,
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— wymagajq od operatoréw systemu przesylowego zapewnienia dostgpnosci odpowiedniego poziomu
rezerwowych zdolnosci wytwdrczych ze wzgledu na cele zwigzane z utrzymywaniem réwnowagi
orazflub przyjecia réwnowaznych mechanizméw rynkowych.

2. Nie naruszajgc art. 87 i 88 Traktatu, Pafistwa Czlonkowskie mogq takze podjgé dodatkowe Srodki,
obejmujgce, cho¢ do nich nieograniczone, nastgpujgce Srodki:

a)  przepisy sprzyjajgce tworzeniu nowych zdolnosci wytworczych oraz ulatwiajgce wejscie na rynek
nowych wytwdrcow energii;

b)  znoszenie barier, ktdre uniemozliwiajg stosowanie uméw przerywalnych;

¢)  znoszenie barier uniemozliwiajgcych zawieranie umow o zmiennej dlugosci, zarowno dla producen-
tow, jak i odbiorcéw;

d)  Srodki zachgcajqce do przyjecia technologii zarzqdzania popytem w czasie rzeczywistym, takich jak
zaawansowane systemy dozujgce;

e)  Srodki zachgcajgce do stosowania Srodkéw oszczgdzania energii;

f)  procedury przetargowe lub kazdgq inng procedure réwnowazng z punktu widzenia przejrzystosci i
braku dyskryminacji zgodnie z art. 7 ust. 1 dyrektywy 2003/54/WE.

3. Panstwa Czlonkowskie podadza do publicznej wiadomosci dzialania podjete zgodnie z tym artykulem
oraz zapewnig ich mozliwie najszersze upowszechnienie.

Artykul 6

Inwestycje sieciowe

1. Pafistwa Czlonkowskie ustanawiajg ramy regulacyjne, ktore

—  zapewniajg sygnaly inwestycyjne dla operatorow sieci przesylowej i dystrybucyjnej, sklaniajgce do
rozwijania ich sieci w celu zaspokojenia przewidywalnego zapotrzebowania na rynku;

—  ulatwiajq utrzymanie, a w razie konieczno$ci, modernizacje tych sieci.

2. Bez uszczerbku dla rozporzqdzenia (WE) nr 1228/2003, Panstwa Czlonkowskie mogq rowniez zez-
woli¢ na inwestycje handlowe w polgczenia wzajemne.

Padistwa Czlonkowskie zapewniajq, Ze decyzje dotyczgce inwestycji w polgczenia wzajemne podejmowane
sg w warunkach Scistej wspdlpracy migdzy wlasciwymi operatorami systemu przesylowego.

Artykut 7

Sprawozdawczo$é

1.  Paristwa Czlonkowskie zapewnig, by sprawozdanie, o ktérym mowa w art. 4 dyrektywy 2003/54/
WE obejmowalo oceng ogdlnej przydatnosci systemu do zaspokajania biezgcego i przewidywanego zapo-
trzebowania na energig elektryczng, obejmujgcg

—  Dbezpieczeristwo operacyjne sieci,
—  prognozg réwnowagi dostaw i zapotrzebowania na kolejne pigé lat,

—  perspektywy zapewnienia bezpieczeristwa dostaw energii elektrycznej w okresie pomigdzy 5-15 lat
od daty sprawozdania,

—  plany inwestycyjne na najbliisze pig¢ lub wigcej lat kalendarzowych operatoréw systemu przesylo-
wego i znanych im inwestycjach innych podmiotéw majgcych znaczenie dla transgranicznych polg-
czefi migdzysystemowych.

2. Pafistwa Czlonkowskie lub wlasciwe wladze przygotowujq sprawozdanie w warunkach Scistej
wspdlpracy z operatorami systemu przesylowego. Operatorzy systemu przesylowego zasiggajq, w odpo-
wiednich przypadkach, opinii sgsiednich operatorow systemu przesylowego.
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3. W czgéci sprawozdania dotyczgcej inwestycji w polgczenia migdzysystemowe, o ktorych mowa w ust.
1 akapit czwarty nalezy uwzglednié

a)  zasady zarzgdzania ograniczeniami przesylowymi okreslone w rozporzgdzeniu (WE) nr 1228/2003,
b) istniejgce i planowane linie przesylowe,

c)  spodziewane modele wytwarzania, dostaw, transgranicznej wymiany i konsumpcji umozliwiajgce
realizowanie Srodkéw zarzgdzania zapotrzebowaniem, oraz

d)  regionalne, krajowe i europejskie inicjatywy na rzecz trwalego rozwoju, w tym projekty stanowigce
element osi priorytetowych projektow okreslonych w zalgczniku I do decyzji nr 1229/2003/WE.

Paristwa Czlonkowskie zapewniajg, Ze operatorzy systemow przesylowych przekazujg informacje dotyczgce
ich planowanych inwestycji lub znanych im inwestycji innych stron w zakresie transgranicznych polgczer
migdzysystemowych.

Paristwa Czlonkowskie mogq réwniez nalozy¢ na operatorow systemu przesylowego obowigzek dostarcze-
nia informacji dotyczqcej inwestycji zwigzanych z budowaniem linii wewngtrznych, ktore w sposéb mate-
rialny oddzialujg na zapewnienie transgranicznych polgczeri migdzysystemowych.

4. Paristwa Czlonkowskie lub wlasciwe wladze zapewniajq, Ze operatorom systemu przesylowego i/lub
wlasciwym wladzom zapewnione zostang wlasciwe srodki dostepu do wlasciwych informacji, o ile majq
one znaczenie dla realizacji ich zadaf.

Nalezy zapewnié zachowanie w tajemnicy informacji niejawnych.

5. Na podstawie informacji, o ktorych mowa w ust. 1 akapit czwarty, otrzymywanych od wlasciwych
wladz, Komisja przedstawia sprawozdanie Pafistwom Czlonkowskim, wlasciwym wladzom oraz Europej-
skiej Grupie Organow Nadzoru ds. Energii Elektrycznej i Gazu, ustanowionej decyzjg Komisji 2003/796/
WE z dnia 11 listopada 2003 r.(') w sprawie planowanych inwestycji i ich wkladu w realizacje celow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 1.

Sprawozdanie to moze zostaé polgczone ze sprawozdaniem przewidzianym w art. 28 ust. 1 lit. c) dyrek-
tywy 2003/54/WE i jest publikowane.

Artykut 8

Wdrozenie

1.  Pafistwa Czlonkowskie podejmujg wszelkie Srodki niezbedne w celu zapewnienia, Ze przepisy krajowe
przyjete na podstawie niniejszej dyrektywy zostang wykonane.

2. Paristwa Czlonkowskie powiadamiajg o tych przepisach Komisje najpézniej do dnia 1 grudnia 2007 r.
i powiadamiajg ja o kolejnych zmianach, ktére ich dotycza.

Artykut 9
Wykonanie

1.  Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne nie-
zbedne do stosowania niniejszej dyrektywy do dnia ... (). Niezwlocznie powiadamiajg o tym fakcie Komisje.

2. Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane
sa przez Pafistwa Czlonkowskie.

() Dz.U. L 296 z 14.11.2003, str. 34.
() 24 miesigce od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy.
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Artykut 10
Sprawozdania
Komisja monitoruje i analizuje stosowanie niniejszej dyrektywy i przedklada Parlamentowi Europejskiemu i

Radzie sprawozdanie z poczynionych postepéw do dnia ... ().

Artykul 11
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wejdzie w zycie dwudziestego dnia po opublikowaniu jej w Dzienniku Urz¢dowym

Unii Europejskiej.

Artykut 12

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

() 48 miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy.

P6_TA(2005)0268

Whniosek o skorzystanie z immunitetu i przywilejéw przez Umberto Bossiego

1.

Decyzja Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku o skorzystanie z immunitetu i przywilejow
przez Umberto Bossiego (2004/2101(IMM))

Parlament Europejski,

—  uwzgledniajagc wniosek adwokata reprezentujacego Umberto Bossi dotyczacy skorzystania z immuni-
tetu w zwigzku z postepowaniem karnym toczgcym sie przed Sgdem Okregowym w Brescii, z dnia 7
maja 2004 r., ogloszony na posiedzeniu plenarnym w dniu 22 lipca 2004 .,

—  uwzgledniajac art. 9 1 10 Protokolu w sprawie Przywilejéw i Immunitetéw Wspdlnot Europejskich z
dnia 8 kwietnia 1965 r., jak réwniez art. 6 ust. 2 Aktu dotyczacego wyboru cztonkéw Parlamentu
Europejskiego w powszechnych wyborach bezposrednich z dnia 20 wrzesnia 1976 r.,

— uwzgledniajac orzeczenia Trybunatu Sprawiedliwo$ci Wspdlnot Europejskich z dnia 12 maja 1964 r. i
10 lipca 1986 r. (),

— uwzgledniajac art. 6 ust. 3 oraz art. 7 Regulaminu,

—  uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej (A6-0210/2005),

A.  zwazywszy, ze Umberto Bossi byl postem do Parlamentu Europejskiego podczas czwartej kadencji
(poczatek mandatu w dniu 19 lipca 1994 roku, weryfikacja mandatu w dniu 15 listopada 1994 roku,
wygasniecie mandatu w dniu 19 lipca 1999 roku) oraz podczas pigtej kadencji (poczatek mandatu w
dniu 20 lipca 1999 roku, weryfikacja mandatu w dniu 15 grudnia 1999 roku, mandat wygast w dniu
10 czerwca 2001 roku ze wzgledu na zakaz faczenia mandatéw),

(') Sprawa 101/63, Wagner przeciwko Fohrmann i Krier, Zb. Orz. z 1964, str. 195 i sprawa 149/85, Wybot przeciwko
Faure i inni, Zb. Orz. z 1986, str. 2391.



